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SIGNES

u primera resposta

o 'segona resposta

- .| vegeu INFORMACIO COMPLEMENTARIA
- sense resposta

INFORMACIO COMPLEMENTARIA

4 m Cremen buina seca de vaca
8 m Cremen merda de vaca seca
9 m [smbos Pujino do f'aks]
11 Cremen [bu'ina]
Fan servir una [pad'e£a] o [paj'efa] [om f'ok]
Cremen [buaz da p'ow]
Fan fum amb [bus 8o fow ons'ezo]
Cremen/[b,ujna 0o f'ako]
No fan servir la manxa; fan fum [om merds 0o p'ako |
kwan osta Ben s'eko”| i okop'at | pozon smb uno
paleks | j oK Pa fen um fum | um f'um]
Cremen [bujna 0o fako s'eka]
Cremen [b,ujna s eko do B'ako]
“Per fumar cremen buines de bou”
“Fan el fum amb buina de vaques seca”
Fan fum amb [b,ujno 8o f'ake] i [m'anfon] amb
un tros de cartrd
Feien el fum amb [Auk edz 0o korom'ufos]
‘troncs del canem’
® Cremen [b,ujno 0o B'ako]
m “Cremaven un espigot sec o fems de
cavall o de vaca”
Cremen [merda 0o f'ako]
Fan fum amb [erfloz o A'ena]
“Es fa fum cremant una buina seca”
m “Hi posaven fems de vaca secs”
m Cremen “bovines de bou”
Fan servir una [[,0Ae 8 or'am |
am brazoz j 'ajya]
Cremen [b,ujnoz 8o B'ow] o [do B'ako]
® “Era com un cigarret que [atunt'af3a]
les [oB'ejoas]”, i el projectaven dins
I’arna amb la manxa; avui ja es fa
amb un producte quimic
m ‘olla on posaven buines seques’
“Es fa fum amb buines de vaca”
® Fan fum amb fem de mula o de
vaca o amb “espardenyots”
® “Es una eina moderna, abans no en
gastaven; es fa fum amb buines de bou’
No fan servir la manxa; cremen
[bujnoz 3o f'ow]
® Cremen [bujnoz 8o f'ow]
m ‘pot amb merda de bou’
= MOD
Cremen [b'una]
m Cremen [b'upo]
Cremen [b,ujno 3o fake s'eko]
Cremen [b'una]
® “Amb [b,ujnoz 82 m'at§u] i hi bufaven”
® Cremen [b'ujna] de vaca o de cavall
Fan fum “[om b,ujnoz do b'ow],
[om p,alo um'ida], que cremen
damunt una llauna o un test”
Fan fum amb “pedagos” vells
cremats damunt una teula
“Feien foc i ventaven™
Cremen buines de bou seques
Cremen [b'ujnas]
® “Hi posen buines de vaca”
® “S’usa sa [m,erdo 0o v'ako]
per fer fum; no s’apaga ni
fa llamarada”
® Eng. compl. de 1991;
cremen [pudril,ag do
yaruv'e] dins una [pa'e£s]
Mot en relacio: [f'umo]
Fan fum amb [t'eja]
Es fa fum dins una [pad'e£a]
amb [merda de f'aka]
m Feien fum amb [buf'ina]
Cremen [buf ina de| B'aka]
® També fan servir una [pa e£a
de f'ero] o [sart'en], amb
brases i fem a sobre
[en un truko dan
fjemo de P'aka |
fan f'umo] 177
Cremen [bofin'ada] ® a0 >
de vaca
No s’usa la manxa; cremen 183
[bup'ina] = f'atfo >
[ansen'efen un tros de
f'lem | en um plat o
pa'eka]
Mot en relacio:
[afum'a] ‘llancar
fum’
Es fa fum
dins una
[pad'eAe]
amb [fem
de plow],
[bof,ine s'eke]
Fan fum de “romer”
“Ho fan cremant [buf'ing]”
No fan servir la manxa; cremen
[bop'ine], [bof,ine de f'ake]
m Abans es feia només amb [bof'ing]
® Cremen [bof3,ine-de ['akes]
B “Amb buina de bou per a fuma-les’
Cremen'[bof,ine de f'ow]
Es feia el fum amb “bovina”
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160
= m'antfa >

162>

m fw'eke
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164-
166
m fw'efe >
87 167-
m fu'efe

a 168
170 -

91

172
m fw'efe

175>

93

91 176>
= mant('eta
178

96 181

97

98 185>

100

187
m fw'efe >
O f'at§o

101 186-

188 -

189w fw'eke

102
103
104

190 >

105
110
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112
114
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= m'antfa > 134
138> 137
= m'antfa 139

149>

156>

161>

165® fw'eke

171 m m'ant§a
173>

132>
= m'antfa >

142 m fumad'o >

144

= m'ant§a

152
= m'antfa >
O fumad'o >

N

® mant§'o

86
88

87>
94>

89> = mant§'o > 91

930> 92>

93 m mant§'eta > 95 96>
= m'antfo

98>
99

= mant§'o

100>

= m'antfa

S

m buf'et
2

m buf'et

4 m.m'anfo
= fum'ero 2> .

9® m'anfo >

10® m'an§s

15>

27>

103>

101> 104>

® m'anfe >

105

102>
® mantS'o s m'an§a
40
= m'anfe

109

107 = m'ant§a

= m'antfe =
110
= m'antfe >
m

= m'an§o
12> 18
113

= m'antfe

116> .
115 m mantS'eta = m'antfa >
3 117 58

118 = fumoad'o

® b'ombe 2 = mantfe de krest'a >

119 !
® m'antfe 2> 121m m'antfa
122 A

m fumad'o > 66

65 = m'ant§o >

123
124 = m'antfe
m fum'e = m'antfa
125 26-

128
m fum'ere
130>
= bomb eta del f'um

135

m fum'eres =

133

131>

136> = m'antfa >

140

141> 143>

146> 145

= m'antfa >

L] m'ag‘Sg >

148 147>

150>

151
= mantf'eta =

153-

= mant('eta
154

155>

= m'antfa

169 m fw'eke

1585 157 m'fuma'or
159

= manfo 0o fum'a >
83 84

174-

m astufaor'eta =

179

= mant§a'ora

180

m fum'ak

® fumer'ak >

116

117
118
119
120
122
129
130

132
133

184>

Cremen [fem de B'ake]i[de

lez m'ules] en [una pa'efe | i

ds'iren ,una mika 1 arne Oe

kost'at | i la fjiken dap'ak |

j el fum ak'ek entre d'inz i

d,iwen ke s ambor'atfen]

m Feien fum amb [tim'o]

® Fan fum amb palla

® “Fan fum de [tim'0]”

® “Feien fum amb fem de mula”

® “Fan fum amb [fem]”

Cremen [m'ups] ‘fem de vaca’

Cremen [bop,iyoz de f'ow]

Cremen fem de vaca

Cremen [fem de p'ow]

® MORF De ferro; hi posaven
[b'ung] de vaca

134
136
137

m “Cremen [bon'iyos] de fem sec”

Fan fum amb una [mop,iya de B'ow]

® Fan fum “amb un [bop'iyo] de
matxo”

Fan fum amb fem de matxo

® Cremen una [bop,iya de B'ow]

Cremen [bop'iya]

m Vg, il. 2069, VI; cremen [mop'iyes]
de bou

Fan [la f'um]amb [bop,iya de

Blow]

® Cremen [bopjiya de p'ow]

Fan fum [en la fem enta de

yan'ado]

Fan fum amb fem de matxo

® PU Fan fum amb una [bop,iya de
Blow]

138
140
14
142

143

145
146

147
148

41

= m'anfo >

51m fum'aj
114-> 53 m m'antfo >

® fumdd'o
O m'ant§o

= m'an§o > 61

= m'antfo =
64

149
150
151

152
155
156
158
160

161

162

166
173

1> = fumad'ors

12 14

= m'anfo

19> 20> 18>

21

24- = m'an§o
28+
30>

23
29

= m'anfo

33
= m'antfo >

38>

" m'anfs > 39® m'antfo >

a4

45
= manfo 0o f'um

50>

® manfo 0o fe f'um
55 56-

60

54
= m'an§o >

59>

= m'anfo

62
63

® fum'aj >

67>

22>

34 m fum'ers >

® fum'ers >
® manfo 0o fum'a 46
49

= buf'et

® manfo 0o Prosk'a >
13 m buf'et

16> 175

25-
261>

® fumad'ors

32

31> m broskad'oro

35> 36>

37
= m'an§o

42>
43>

= fum'e
47
b2-

® m'anfa 85

m oywordad'o >

13>

74>
75> = me'an§o
76> 77

18>

79m m'an§o

80- 81

= m'anfo >

= m'anfo - 82

Cremen [bupn'iyes] de bou per a fer fum
Fan fum amb [bon'iyes] de bou seques
® PU Fan fum amb fem de cavall,
de matxo o de vaca
® Vg, il. 2064, VI O Vg. il. 2064, VI
Feien fum amb [b,ona de bow s'eka]
Cremen [merda e v'aka]
Fan fum amb excrements de bestiar
® Fan fum amb [b'ot§a], [bopn,iyo
s'eks] o una [espard ena f'eka]
Ho feien [en est'opa | presa de
'ali | pa ferli f'um] o bé “hi ficaven
[bon'iyos]”
Fan fum amb un [punder'o] de vaca; en
posen un a cada banda de la [kolm'ena]
® Fan fum amb [ampan,a de f'ow]
Cremen una [fenta de b'ow]

70 = m'anfo >

® m'anfo

12
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175
176

Encenen espart per a fer fum

“Es cremen trossos d’esporti

d’oli vell”

® D’espart, que es crema per a
fer fum

® No especific

® Abans es feia fum amb un
esporti vell

® D’espart

Fan fum amb una [a’sam'ala]

‘tros d'espart’, dos o tres trossos

de goma, una botja

Feien fum amb una [a/§ ama

d asp'art] ‘manoll d'espart’

® “Encenen la palla i van fent-li
aire en el [fw'eke]”, que és
“lo mateix que una [m'ant§a]”
i és més net que el [f'at§o]

190 [le fam f'um]

177

179
182

183

184

185

187
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